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Emlékezzünk Trianonra!
békeszerződési" a Páris melletti / ria-

meri hiszen bennünket meg sem hallgattak, 
meg sem kérdezték, az ország területének, 
kincseinktől és tömérdek kulturális emlékéink-

éhből az embertelen, lealázó és igazságtalan

akar. hogy történelmi hivatását betölt
nyugszik és nem is nyugodhalik.
ezer énen ál. sokszor az ország határain

mindinkább 
igazsági a lanság 
amely mialt a

Az ezeréves Xagymagyarországol megcsonkító 
nonban 1920. junius 4-én írták alá.

Ezzel az egyoldalú „szerződéssel**, 
az elszakíIásra ítéli országrész lakosságát 
lakosságának 2/:i-dálól. legtöbb természeti 
tői fosztottak meg.

Gazdasági bajaink nagyobbik része
„békeszerződésből" fakad.

A magyar nép azonban továbbra is élni 
hesse, miéri is mai helyzetében soha meg nem

A magyar nép géniusza és ősereje, mely itt
Iái is haloll, bilincseit szél fogja törni.

Az idő ('sonkaországunknak kedvez, mert 
Trianonban nemcsak erőszakosság, hamisság, 
ostobán törlek szél egy olyan természeti egységet, 
élei képtelenek.

A legközelebbi jövő fogja megmutatni,
zák-e a világot, mert ha észre nem térnek, belepusztulnak.

Minthogy mi elpusztulni nem akarunk, mindent elkövetünk a „békeszerződé
sek" megsemm isi léséért!

Nem kívánunk semmit. csak igazságot: Igazságot Magyarországnak!

n yiloánvalóoá teszi. hogy 
történt velünk, hanem, 

környező új államok is

okossággal kormán yoz-
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POPPER MÓR ÉS LIPÓT RT.
TELEFON: JÓZSEF 35-9-78. - ALAKÍTTATOTT: 1869. ÉVBEN.

Az 1922, évi szőlő és borgazdasági kiállításon aranyéremmel kitüntetve.
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Olvassuk, terjesszük lapunkat!____________ Szerezzünk előfizetőket! _
r.-£S-4 A mi naptárunk.

DUNA
dessertkülönlegességei, kekszei és ostyái 

minőségével és kivitelénél fogva első helyen vezet. 
Képv. Vitroel Tivadar, Tel..- 315—11.

Príma jászberényi fajborok
olcsó termelői árban

MANDL IMRE szőlőnagybirtokos, Jászberény. 
Telep: Budapest, VII, Dohány ucca 28.

• f •

Dr. Kaidacsy
VIII. Jőzsef-körűt 2. szám.

szakorvos
rendel: 10-4, és 7-8-’g 
férfi- és nőibetegeknek

Mészárol FÁBIÁN Hentes

Előkelő éttermek, penziók szállítója
V., Hold u. 13. Tel.: Aut. 10-4-3

DREHER BAKSÖR
tz a fieíij a

Vendééíosöft beszerzési Csoportja bt.
részére Dán fenntartva.

Közleményeinket csak a forrás megnevezésével lehet átvenni. 
Cikkeket nem küldünk vissza!
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I
FLASHER LAJOS, késműves és műktísziirűsIli

Budapest, Vili,, József körút 17. szám|B|

cég.

Sfrenitzer Gyula K<«büí°ern;eso,,ro,,y
Budapest, VIII. Hunyadi-u. 29. Tel. 31-0-92. 
Mindennemű javítást, zománcozást, hegesztést a legolcsóbban 
vállalok. ■■

Rrpiipr ágynemű- és paplanipar. VII., István út 28 
*>1 CUC1 Tel. :J 39-2-65. Vállalja legolcsóbban szál
lodák, szanatóriumok, kórházak és penziók berendezését. Pehely

paplan, matrac és kárpitozot bútorok.

WÜRCINGER IGNÁC 
festő, tapétázó és mázoló Budapest, I, Horthy 
Miklós-úi 9. Tel: Aut. 593-63. — Festő, tapétázó és 
mázolási munkálatok, fa- és vasbútorok, fürdő
kádak fényezése.n <^B B fém*, ablak- és márvány-

tisztításra a legalkalmasabb!
Götzl Lipót „Sidol“ vegyitermékek gyára Rt. 
Telefon: 96-6-86.

A rvoróeknl kávéházi, vendéglői, iro- HiVercSDOl dai, mindenféle üzleti be
rendezés, lakberendezési tárgyak, ebédlők, szőnye
gek, stb. Legolcsóbb beszerzési forrása. Vesz és 
elad. Árveréseket sikeresen lebonyolít.

„MERKUR“ bútor, üzlet és beraktározás, 
RENDRE KÁROLY

VII., Hársfa ucca 1. szám. Telefon: J. 459—37.

líUPnil sütödéje, Budapest, I, Bors u. 1. 
HI1I HU Telefonszám: Automata 503—35.

Reggel 7 órától kezdve egész napon át :
Friss sütemények és sörstangll különlegességek. 

Előkelő szállodák és éttermek állandó szállítója.

Geduldiger Hugó 
bélyegzőgyár Budapest, VI, Vilmos császár út 17. | 

Telefon: 22—8—95. |
Vésések. Táblák. Vignetták. |

JVANCSICS lANOS, órás és ékszerész 
Budapest, Rákóczi út 9. Telefon : 430—09.
Aranyért, brilliánsért, zálogcéduláért óriási árakat fizetek 

Zálogból kiváltott alkalmi vételek eladása.
Óra- ás ékszerjavitások.

MENDLOV1TS FARKAS
jégszekrénygyáros

Budapest. IX., Dandár ucca 24. Telefon: József 36-0-67. 
Elsőrangú szállodák, éttermek és kávéházak állandó 
szállítója.

N. Reisner 
Jolán

házi jani- és konzervkülön- 
lege-sségek üzeme

BUDAPEST, IX., ERKEL U. 6.
Telefon: Automata 85—0—70.

EISNER SAMU 
kádármester Budapest, VII, Almássy tér 13. sz. 
Részit és raktáron tart: dézsát, mosóteknőt, lét
rákéit, pitlit és mindennemű mosókonyhaberende
zést jutányos árak mellett. Boroshordókban ál
landó raktár. Minden e szakmába vágó munkák, 
úgyszintén javítások gyorsan és pontosan készül
nek. Telefon: 381—76.

Özv. Flórián Ferencné és Fia
tojás- és vajkereskedők

BUDAPEST, KÖZPONTI VÁSÁRCSARNOK 
Naponta elsőrendű friss tojás és vaj. 

Telefon: Automata 86—6—27.

Cifka József szaküzlete
BUDAPEST, V. KÉR., VILMOS CSÁSZÁR ÚT 48. SZ. 
Borszívattyúk, szűrőgépek 
és az összes borkezelési anyagok. Tel.: A. 228-92.

HORDŐKERESKEDELMIVÁLLALAT
Fiseher Kálmán mindenfajta használt és új fa- 
és vashordók vétele és eladása. Budapest, LX., 

Soroksári út 116. Telefon: J. 424—11.

ZAKONYI LAJOS
Géplakatos, villany-, víz-, gáz- és szivattyúszerelő 

Budapest, VI, Rózsa ucca 63 (Andrássy útnál). 
Készít: mindennemű lakatosmunkát, szabadal
mazott mélykút szivattyút. Szerel: Villamos
világítást. erőátvitelt, hőtárolót, villámhárítót. — 
Vízvezetéket, egészségügyi berendezéseket, csator

názást és gázvezetéket.

Horváth Gábor
debreceni hentesárugyár lerakata. — Naponta első
rendű debreceni különlegességek.

Gyár: Debrecen, Kossuth ucca 13.
Lerakat: Budapest, Erzsébet-körút 14. Telefon.

Szép, tartós, és így olcsó Wein és Társai lenszövőgyár
az a lendamaszt-asztalnemű, ágynemű, törülköző, törlő, Budafok, Gyár ucca 27—31. 6—96—06.
melyet nagyobb tételnél névbeszövéssel szállít: Budapest, V., Bálvány ucca 24. 2—24—86.

Magyar Mezőgazdák Szövetkezete Borpincészete

Fajborok, tömegborok, csemegeborok hordótételekben.
BUDAPEST, V., ALKOTMÁNY-UTCA 29. BUDAFOK, PETŐFI-ÚT 40. SZÁM.

Telefon: 11-5-57. Telefon: József 30-6-67.

Csille hirdetőinknél vásároljunk.
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Renoválási munkálatok.
Vendéglői és szállodai festésekben speciálisla.

özv. Vöröscsáky Imréné
mázolómester, Vili., Baros ucca 82. Telefon : J. 32-4-38

I
Weiner Miksa

palaeknagykereskedő. — Mindenfajta új és hasz
nált palackok vétele és eladása.

Vili.. Tisza Kálmán tér 3. Telefon: J. 342—27.

( Z E KM A N N J ÓZSE F-F ÉLE BÖK E(3 ET,
! BUDAFOK. Telefon: Automata 6ÍM»-.lt).

VAS ÉS RÉZBUTOR,
sodronyágybetétek, vendégágyak legolcsóbban. 

Javításokat szakszerűen vállalunk!

Elbert és Balázs
Gyár: VII., Hernád u. 41.

Szállodában csakis ZYKLONNAL ciánoztasson !
Csökkent veszély ! — ZYKLON RT. Budapest, V., Hollón ucca 3. Telefon : 146-96

1

FEIN JENŐ
ii. v. pincériigynöksége, Budapest VII., Rákóczi út 
80. Tclf: J. 394—64. Szakképzett szállodai és ven
déglői személyzetek el helyezi") irodája. Óvadék
kénes t‘ő|)i ucérek. szobaasszonyok közvetítési*.

íj^^Crémanf Rosé 
^iransylvania sec

Singer Józsefné
vi., Király ucca 28. Telefon : 23-7-72. Terítéshez porcellán 
üvegedény, ezüstök, asztalok kölcsön kaphatók.

Edénykölcsönzés

DOBAI JÁNOS cserép-
és palafedő cég

Budapest, VII., Dembinszky u. 6. Tel.: J 326—54. 
Vállal: mindennemű új tetőfedés készítését bár
milyen régi tetőfedés javítását és jókarbantartását

Telefon: 8711—26.

Balogh és Ivanics
Budapest, IV., Ferenc József rakpart 26. sz. — 
Elvállalunk modern szobafestést, mázolást, bútor
fényezést, tapétázást, Mindennenmű munka a leg
szakszerűbb kivitelben készül. Tclefonhi'vó: 835-97.

Szállodák, vendéglők, kávéházak berendezését 
és fényezését (dukkózását) nltrocellulose anyag- 
8al vállalja PeCSeb ISfVáH műosz,tllos 

faipari vállalata
Budapest, IX. Liliom u. 52. Tel: J. 43-8-34

Költségvetés díjtalan.

• •
Uvegszórók darabja —.18 fillér
Gyufatartók „ —.28 fillér

Griinwald, üveggyári raktár
IV.. Ferenc József rakpart hat. Aut.: 843-39.

Villanyszerelést 
csilláráthelyezést, antennaszerelést és javítást 
felelősséggel és jutányosán vállal :

MOZGAY ÉS TEHEL AndrftRpy út 55. nzáni 
Telefon ; 198-20.

HIMLER ÉS TÁRSA Kizárólag
mészárosok, Budapest elsőrendű áru. — I elefon :

Közr\_

a Hungária lithiumos gyógyforrásHEUKIlfc szénsavval telített ásványvize

Naponta friss 
vágású marha, borjú, sertés 

 és birkahúsok

Megrendelhető:
I., Gellert rakpart 1. sz 
Telefon: Aut. 530-03

STENGEL KÁROLY ÉS TORSAI 
be tö rés m e n te s pénzszekrény, falilrezor 
páncélterem és ajtó, ablak védőrács müvek

IX., MESTER U. 13. TELEFON: 395-40.

Központi ír da : Pannónia u. 26. Tel. : 20-0-40.

Hu ai>cdal/an kezek penzszekrényéhez, falitrezorjához akár fúrás vagy 
olvasztással, vagy bármely módon erőszakkal nyalna, készülékünk, amely
ben nincsen vi l.imos iram, azonnal kelszeri erő csengő- és szirénajelzési 
ad le tetszésszer inti helyen. Ugyanez vonatkozik a mi ajtó- és ablakvédő
rácsainkra is Minden régi pénzszekrényt és trezort a mi. az egész világon 
szabadalmazott eljárásunkkal alakítunk út. Mérsékelt árak.

Csak hirdetőinknél vásároljunk!
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Küzdelem az áramtarifák 
reformjáért.

Irta: Stein Sándor <lr.
A SZÁLLODÁK, EU'TEKMEK, szanatóriu

mok, kávéházak, mozik, színházak részéiül egysé
ges akció indul! meg az Elektromos Művek fari fa
ré törni jóért. Közel kél esztendő múlott el azóta, hogy 
Ipartestületiink szállodai szakosztálya szakszerű 
vizsgálat alá vette az Elektromos Művek tarifakép
ző-rendszerét és ma, az iigy megjárván már a bel
ügyi fórumot is. Budap(*st polgármestere előtt fek
szik. Itt. fog eldőlni, sikerül-e egyezséget teremteni 
egy nagy fogyasztó réteg és az Elektromos Művek 
között, vagy elten lődik a küzdelem útja, felcserélőd
nek a meggyőzés és bizonyítás fegyverei a törvé
ny ok paragrafusaival és a bíróságok döntenek az 
iigv további sorsáról.

Az említett iparok larifális sérelme az Elektro
mos Műveknek is kétségtelenül egyik legkomo
lyabb problémája. Az a fogyasztóréteg vonul fel a 
Eművek tarifapolitikája. ellen, amelynek nem csu
pán történelmi szerep jutott, az elektromosság alkal
mazása terén azzal, hogy egyik úttörője volt a villa
mosság termelésének és kihasználásának, de ma is 
egyik legszámottevőbb fenntartója és az áramszol
gáltatásnak leginkább hasznot ha jtó fogyasztója. Az 
elleniét, noha nem elvi kérdések körül fordul, meg
lehetősen súlyos, mert az Elektromos Művek éppen 
azokat az alapelvekel alkalmazták téves intencióval, 
amely alapelviekből a kérdésben érdekelt iparokra 
nézve feltétlenül kedvező konzekvenciákat kelleni' 
levonni. Az Elektromos Művek abban a javaslatté
telben, amelyet a szálIlodásipar idevonatkozó beadvá
nyára. tettek a polgármesternél, maguk állapítják 
meg. hogy...... a tarifa számára más nem szolgál
hat alapul, mint a fogyasztás nagysága, intenzitása, 
az idő, amelyben az áram használtatik, szánd csakis 
azon tényezők, amelyek a tarifaképzés elemeit képe
zik nemcsak mniádunk, hanem úgyszólván az egész 
világon . . .“

Könnyen bebizonyítható és a szállodásipar az 
Emii vekhez intézeti beadványában be is bizonyí
totta, hogy éppen azérll tart halat lan az Eművek 
tarifaképző rendszere, mert annak ellenére, hogy 

alapelvekiil a fenti követelményeket állítja fel, 
gyakorlatban mégsem ezekhez alkalmazkodik és 
elsődlegesen azokat az áram fogyasztókat részesíti 
kedvezményes tarifában, amelyek egyetlen pontban 
sem tudnak megfelelni a körülhatárolt- követelmé
nyeknek, így a háztartásokat. Időben, mennyiség
ben és intenzitásban főként a már említett iparok 
áram fogyasztása felel meg egységesen az alapelvek 
kívánalmainak, mindenekelőtt azzal, hogy bennük 
találják meg az Eművek a. „hulladékáram" egyik jó 
fogyasztóját és mégis, ezeket az iparágakat terhelik 
meg és figyelemre se méltatják azt a jéglapot, a 
melyre tarifareformra vonatkozó igényükéi helyi - 
zik. Ez aztán olybá Hiúik, mintha az Eművek igye
keznének kihasználni ezeknek az iparoknak azl a 
kedvezőtlen helyzetét, amely egyrészt szervezetlen
ségéből. másrészt tőke és hitelszegénységéből í red és 
eleve lehetetlenné teszi azt, hogy a retorziónak azzal 
az eszközével éljenek, amellyel az ipari üzemek min
den különösebb nehézség nélkül rendelkezni ló inak, 
hogy önálló áramfejlesztő telepet létesítene],-.

A legnagyobb nehézséget az okozza, hogy a ház
tartási áram kedvezményes árának megállapításá
val az Eművek jövedelmezősége gyökerében van 
megtámadva. Az éppen a csúcsidőbe n fogyasztott 
háztartási áram egységára az általános 54 fillér így 
ségár helyett 35 fillér, a kedvezmény tehát 35 szá
zaléknál nagyobb. A legnagyobb fogyasztóréieg 
ti'hát nem hasznothajló és így az egész ('léri nyere
séget az Eműveknek a helytelen tari fa politika kö
vetkeztében kizárólag a. fogyasztóknak csak egy bi
zonyos rétege biztosítja. Az említett iparok fősérel
me konkréten tehát az, hogy az Eművek közel 5 
millió pengő hasznát az áramfogyasztás 20 száza
léka szolgáltatja, ami azt jelenti, hogy a többi fo- 
gyasztórétegnél elmaradt nyereséget és szenvedett 

fogyasztó réteggel fizeti'(tik
következtetésképen arról van 
költségeinek igazságtalan fel

súlyos hurkolt adót fizet a

veszteséget ezzel a 
meg. Itt tehát végső 
szó, hogy a termelés 
osztása mellett igen 
fogyasztók egy rétege.

A tarifarendszer megváltoztatására egyesüli 
iparok szempontjait különböző okok támogatják. Az 
első a méltányossági ok. mert egy jelentős fogvasz- 
lóréleget az elért kedvező termelési eredmény i lé
nyeiből kirekesztették, a második ok a törrényes-

z----------------------------------------------------------------------------
Borkereskedelmi és Mezőgazdasági

Vezérigazgató: Klaber Miksa
MM

Pincészet:
BUDAFOK, PETŐFI ÚT 16. SZÁM

Telefon: 69-6-9B

Városi iroda :
BUDAPEST, V. ARANY JÁNOS U. IO

Telefon : 14-2-62.

r r A
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A ■■A “ hófehér sváb vész egyszeri hintésre pusztít! iríQQiWHA AW F<a A ■ S A B O L -FÉLE JOKER ROVARPERMETEZŐ A LEGJOBB I
Sabol rovarszaki laboratórium, Német u. 10/12. Tel.: 32-1-54. Kérje háztartási üzletekben.

s’éf// ok, mert e fogyasztórétegok által fizetett (Egy
ségárak, az aránvlagos termelési költségek és jo
gos polgári hasznot meghaladó súlyos, burkolt adót 
foglalnak magukban, végül pedig az érdekelt iparok
tól követelt egységárak sokkal magasabbak, mint 
voltak a magán villam ossági vállalatoknál a. közsé- 
gesítés előtt.

A tarifa rendszer megváltoztatására (‘gyesült 
iparok panaszaikkal tulajdonképen minden akadály 
nélkül törvényes útra terelhetnék a kérdést, tehát a 
közigazgatási és bírói úton kereshetnék sérelmeik 
orvoslását és ez volna a végső eszköz, amely igazsá
guk keresésében rendelkezésükre áll. Noha a küzde
lem a tarifareformért még rendűiét lenül tart, a 
kérdés elmérgesedését nyilván meg lehet akadályoz
ni, mert a megértés szándéka mind a két léiben ta
gadhatatlanul észlelhető. Az Eművek már leszögez
ték azon álláspontjukat, hogy teljes mértékben igye
kezni fognak a jogos igényeket méltányosan és igaz
ságosan elbírálni, ugyancsak a méltányosság állás
pontján állnak a kérdés megoldására egyesült 
portok is, akik feltétlenül tekintettel kívánnak 
ni a főváros érdekeire is.

E pillanatban most arról van szó. hogy a 
gármestertől éppen a tárgyilagosság kihangsúlyozá-

cso- 
len-

pol- 

sa mellett az érdekelt iparok egy olyan szakértekez
let egybehivását. kérik, amely a panaszokkal mind
két fél érdekeinek figyelembevételével foglalkoz
zon. J polgármester által egybehivandó értekezlet 
kétségki'vili a felek közös érdekeinek szemelölt tar
tásává! tudná végérvényesen el rendezni a kérdést. 
Ez volna különben az egyetlen módja, annak, hogy 
a. közigazgatási és bírói utat elkerüljék az érdekvé
delemre egyesült iparok. Mivel ténylegesen elvi 
ellentétek nem állanak fenn a feli k között, hanem 
csupán rosszul értelmezett, és még rosszabbul alkal
mazott tarifaképzőszempontokró! van szó, meg van 
a remény arra, hogy ha a polgármester kezébe veszi 
a dolgot, sikerülni fog létrehozni a teljes megegye
zést.

A fari farendszer megváltoztatására egyesült 
iparok azonban már az eddigiekből is [(‘vonhatják a 
maguk tanulságait és világos lehel (‘lőttük, hogy 
egyedül 
tékot a 
hogyha ____ _ _____ _____  _______ ___
az ipari üzemek, a jövőben el tudják kerülni azokat 
a gazdasági nehézségeket, a mélyek mind mostanig 
éppen gazdasági szer vezette nségilk kö vetkeztében 
állottak elő.

A tarifa reformért való küzdelemnek (‘írnek a 
gondolatnak a jegyében kell lezajlani, mert bizo-

lehet
csak a megszervezett ség nyújthat biztosi
szakmai érdekek védelmén4 és bizonyos, 
mindenkor 1 adnak annvira tömörülni, mint

nyos, 
dekcsoport ja

hogyha töretlenül sorakozik fel az iparok ér
vissza tudja verni azokat a támadáso

kat, amelyek a gazdasági érdekek frontján érik.

A párisi vendéglők.
A PÁBTZSI VENDÉGLŐSÖK évszázados 

múltra tekintliclnek vissza. A restaurant szó állító
lag a X\ 111. század közepén keletkezeti, mikor az 
egyik párizsi korcsmái ros ezzel a latin felirattal éke
sítette cégtábláját: Ego te restaurabo. Pária csak
ugyan már a XVIII. század közepén ugyanaz a 
kozmopolita város volt, mini ma és nevezetes volt 
arról, hogy falai közöli szakácsok laknak. De az 
igazi vendéglő-kultúra a mull szazad elejen kelet
kezett, mikor a forradalom megszűnése és a kon
szolidáció beállása után Párisi a régebbinél sokkal 
nagyobb mértékben elözönlőt lék az idegenek. A kon
zulátus alatt valóságos angol invázió volt Párizs
ban és az angoloknak meg volt az a kedves szoká
suk, hogy könyvet írtak párizsi élményeikről. Se 
szeri, se száma az angol útleírásoknak a százhar
minc év (dőlti Párizsról s ezekben az útleírásokban 
már előkelő szerepet játszanak a vendéglők.

Az élet akkor a Théátre Erancais téren zajlott 
le. (Lak később terelődött át a mai opera környéké
ri'. A Palais líoyal óriási épületében, ahol akkor 
már nem lakott egyetlen Bourbon sem, egymás mel
lett voltak a kitűnő vendéglők. Az emberek akkori
ban legalább háromszor anyit (‘ttok, mint manap
ság. bkmtmaradi egy sereg menükártya, melyekből 
kiderül, hogy legjobban a nehéz pecsenyéket szeret
ték, vadai és féligsült angol húsokat és egy ebédhez 
legalább három lek' liúsl és szárnyast tálaltak lel. 
A tészták és édességek is gazdagok és pompázato
sak voltak. Napóleon korában már a konyha is em
berfeletti méretekkel dicsekedett. Ez a hatalmas él
vágyú. szelíden tevékenységű polgárok kora volt, 
akik a rokoko vékonydongájú főurainak a helyébe 
léptek.

A júliusi forradalom, 1830 után, divatba jöt 1 egy 
új vendéglőtípus, amelyet a nagyszámú diákság és 
a fejlődő munkásosztály tett szükségessé és amely
nek ridegsége és félelmes prózaiassaga párizsi sa
játosság; az olcsó tömegét k(*ző. Ez években szil lel lek

I Hattyú gőzmosó kölcsönző vállalat
Budapest. VII, Klauzál-u. 8. Telefon : J 38 5-58 és 38-5-59.
Az ország legnagyobb gőzmosó üzeme, legmodernebbül újonnan berendezve!

Legkíméletesebb mosási rendszer ! I
SZENT ISTVÁN PORTER SÖR

A POLGÁRI SERFŐZDE
PÁRATLAN KÜLÖNLEGESSÉGE

Kert helyiségre, terraszra ki kell terjeszttetni az italniérési engedélyt!
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azok^az oleso aranyozásé. nagyképű és kietlen ven
déglők, ahol egyszerre több száz ember étkezik és 
ahol az étlapon száz étel közül válogathat, de mind
egyik egyformán rossz. Balzac nagyszerűen írja le 
a észtéit illúziók44 regénye (‘lején az olcsó tömeg
vendéglő különös, csaknem kisérlefies hangulatát, 
az elszigetelt emberek százait, akik egymás mellett 
némán fogyasztják el a rossz (‘bódéi, de néha meg
ismerkednek egymással és élet reszóló barátságok 
fejlődnek ki a magányukban egymásrautalt asztal
szón 1szód ok k özöt t.

Párizs rideg könyörtelensége a szegény és ösz- 
szekött elésekkel nem rendelkező emberek számára 
ma is olyan, mint Balzac idejében. Az olcsó tömeg
étkezés hangulata semmit sem változott az utóbbi 
száz évben. A legnevezetesebb ezek köziil Chartáéi', 
akinek vagy harminc óriási étterme van Párizs leg
különbözőbb pontjain. Chartiernál ma is fantaszti
kusan olcsón meg lehet ebédelni. Igaz ugyan, hogy 
nincs sok köszönet ebben az ebédben. A hús vala
honnan Ausztráliából került Párizsba, fagyasztott 
állapotban, a főzelék rossz konzerv és a tésztáról 
jobb nem is beszólni. De író számára megbecsülhe
tetlen tanulmány egy-egy ( diarl ier-étterein, például 
az, amely a Quartier Latinben van, ahol a georgiai 
forradalmároktól kezdve az örmény menekültig 
minden színű és színárnyalatú ember képviselve* 
van, a hajótörötteknek, pálya tévesztő!töknek és asz
kétáknak olyan változatos típusaival találkozunk, 
mint talán sehol másutt a világon.

Vannak kis vendéglők, ahol az (‘bed valamivel 
többe kerül, de a díszlet nyíltan népies: ide járnak 
a soffőrök és a jobban kereső munkások. Vannak 
konszolidált polgári étkezők, a Boulevard Saint 
(termáin környékén, oda járnak a minisztériumi 
urak s a francia nemzeti eledelt, a gigo-t, párolt iirii- 
combot rendelnek zödlbabbal. Megisznak hozzá egy 
fél liter jó Beaujolais-vörösborí. Vannak nyúzó he
lyek, kikent divatos külsejű, nyeglén népies vagy, 
durván szecessziós éttermek, az úgynevezett auber- 
ge-k, amelyek az idegenek és vidékiek becsapására 

vannak igénytelen kiskorcsmák, bist- 
a franciák nevezik, ahol fejedelmien le- 

s vannak előkelő vendéglők, amelyeknek 
annyi fokozata van. mint az arisztokrá- 
bárótól a hercegig.

szolgálnak, 
re-k, ahogy 
bet enni 
azonban 
ciának a

Minden városrésznek meg vannak a maga jel
lemző vendéglői. A tőzsde környékén különösen 
drágák és finomak a vendéglők, de teljesen díszte
lenek. mert a tőzsdének nagy gourmandok, de szá
mokhoz szokott puritán agyukat fárasztja a pom
pázatos keret. A Monlmarte-on és az Arc de Triom- 
phe környékén szabott áru menük vannak, anie-

,Ahol talál, 
Biztos haláCSHELL

rovarirtóSHELL
padlóbeereszíő
és
padlóolaj
ideális tisztítók és pormentesitők.
Kapható minden szaküzletben.

lyekhez korlátlan mennyiségben lehet bort fogyasz
tani. A gyomor fanatikusai engednek egy alapjá
ban véve naiv, de szuggesztív illúziónak és legszí
vesebben a vásárcsarnok vagy a vágóhíd közelébe 
mennek vacsorázni, mintha ott frissebb húst, gyü
mölcsöt és főzeléket lehetne kapni, mini a többi ét
teremben. Pedig a vágóhíd melletti vendéglős is a 
városból szerzi he a rainsteacket. Ennek az illúzió
nak rengeteg vendéglős köszönheti a vagyonát.

Párizsban sok a finom kis vendéglő, amelynek 
meg van a maga specialitása. Ez a vendéglő fajta 
máshol teljesen ismeretlen: harminc embernél több 
el sem fér benne. A gazdasági válsággal megkezdő
dött a vendéglők hanyatlása, aminek egyik szembe
tűnő jele, hogy most már a legerősebb éttermek is, 
mint a Grand Vatel vagy a Cyro is menüt adnak.

Másutt, nálunk otthon a vendéglők nagyjában 
demokratikusak: a polgári osztály éttermeinek árai 
között csak árnyalati különbségek vannak. Párizs
ban egv ebédért el lehet költeni minden tékozlás nél
kül az ötvenszeresét annak, amiéri már tűrhető ebé
det lehet kapni. Művelt és konszolidált polgárok 
százezrei élnek abban a tudatban, hogy bizonyos he
lyekre* soha ólet ükben nem leszik be a lábukat, rész
ben azért, mert nem tudják megfizetni, de főképp 
azért, mert — nem dukál nekik. (K. U. Kolozsvár.)

Gondoljunk jövőnkre: lépjünk be a nyugdíjegyesiiletiinkbe!
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Szabadalmazott 

jégszekrények, 
vendéglői berendezések 
gyári áron.

KRRUSZ S. ÉS FIII 
jégszekrénvüzem

Bpest, VI., Gr. Zichy Jenő u. 4, 
és VI., Nagymező ucca 68. 

Telefon : 162—89.

Napellenző szerkezetek
készítése és javítása Eekinayer István lakatosáru 
és redőnygyár, Budapest. Vf. Vörösmarty u. 47.

Telefon: 22-0-54

Szakiskolánk évzáró vizsgálata.
A budapesti szállodás ós vendéglős szakirányú 

tanonciskola évzáróvizsgálatát /'. éri június hó 
lö-an (hétfő) d. n. tartjuk mega IX.. konyái ucca 
6. >z. a. levő iskola tornatermében.

A vizsgálatéi félöt órakor kezdjék ntey ponto
san.

A továbbképző szaldón föl páni évzáró vizsgáin la 
konyái uccui (elemi isjkola lornaterniébeni szintén 
június hó 14-én (kedden) d. u. lesz ugyancsak a 
j él ötórai kezdet tel.

Felhívjuk kn Kársaink figyelmét az évzá fővizs
gálatokra, tekintettel arra a nagy fejlődésre, ame
lyet az utóbbi években iskolánk felmutatott, érdek
lődésükéi azzal fejezzék ki. bogy azon minél na
gyobb szambán jelenjenek meg. ezzel is fokozva 
jelentőségéi ós értékéi.

Mai eneieh Ottó s. k.
a felügyelőbizottság elnöke.

I parostanonciskolai rajzkiállítás.
Budapest székesfőváros az iparostanoneiskolai ok

tatás eredményének fokozására elrendelte, hogy az ipa
rostanonciskolák évenként csoportosan nyilvános rajz- 
kiáiIítást. rendezzenek.

Az idei évben az autószerelő, géplakatos, műszerész, 
latszerész és villanyszerelő szakirányú iparostanonc- 
iskolák (16 iskola) rendezik meg kiállításukat .június hó 
5-től—12-ig a Budai Vigadó (II., Corvin tér 8.) I. eme
letének termében. A kiállítás naponta délelőtt 9 órától 
este 6 óráin lesz nyitva, s a belépés díjtalan.

Sütőipari számtan. Sütőipari műhely vezetés.
Irta: Neumann Béla ezüstkoszoruati lsütőmestrr.
A Imiét t a rendelet nyomán úgyszólván bét rő-liét re 

előfordul, hogy a hatóságok a kenyér ós sütemény ára 
miatt zaklatják a sütői párosokat.

Az ilyen számonkérés esetén csak az tud heiylál- 
lani. aki hiteles kalkuláció bemutatásával képes iga
zolni. hogy mennyit lesz ki a legapróbb részletekig me

nő termelési költség és mennyit kell elfogadni tisztes 
polgári haszon gyanánt.

Neumann Bélának könyve mindezt aprólékos goml 
(ial szemel ott tartja és az összes forgalomban levő sü
tőipari termékek kalkulációját szemléltető példákkal, 
több évtizedes gyakorlatra támaszkodó szakipari ké
szültséggel mulatja be.

Ezenkívül praktikus útmutatást tartalmaz arra 
nézve, hogyan kell az ('gyes műhelyi munkarészlelekel 
beosztani, hogyan kell a feldolgozásra kiadott nyers
anyagot az üzletbe beszállított késztermékkel szembe
állítani és ily módon sajátmagát, illetve a műhelyt nap
ról napra, hétről hétre ellenőrizni.

Bégen érzett hiányt pótol a könyvnek az a része, 
amely praktikus formában megadja az összes kenyér
fajták és sütemények receptjét, amivel nemcsak a mai 
mestergenerációnak, hanem a segédeknek és tanoneok- 
nak is megbecsül hetet len szolgálatot lesz.

Emellett a munka tanulságos és élvezetes olvas
mány is, mert a rokonszakmák embereinek is bepil
lantást nyújt a I iszt feldolgozás technikai és kémiai 
részébe, áttekintést ad a sütőipar technológiai fejlődé
séről, egyben mintául szolgálhat azoknak, akik valamely 
ipari szakma műhelyi kézikönyvét meg akarják írni.

A könyv ára 4 pengő, ennek beküldési' útján ren
delhető meg a Budapest székesfővárosi sütőiparteslil
let gazdasági bizottságánál, (VTl., Hársfa ucca. 21.).

Az italniérők terhén fennálló köztartozások 
rendezése.

Az italmérési engedélyek áthelyezése és az ú. n. joy- 
folytonossáy alapján yyakorolt enyedély nélküli ital
mérés cselében köret emlő eljárás szabályozása tárgyá
ban 1931. évi december hó 5-én kell 155.378 1931. VT. fő o. 
sz. rendeletre való hivatkozással értesítette ipartestüle
tünket a kir. pénzügyigazgatóság, hogy a in. kir. pénz
ügyminisztériumnak az 1932. évi április hó 14-én kelt 
.)1.962—1932. N. ló. sz. rendeleti' értelmében engedély át
helyezési' es a hátralékos köztartozások nem rendezése 
miatt megindított elvonási eljárás esetén nemcsak az 
engedélyes terhén fennálló együttesen kezelt közadó, 
ha nem az általános toryalmi adó és ti városi foyyasztásl 
adóhátralékok is /inyelembe veendők és az áthelyezés 
kérelmezésénél mindezen adónemek rendezése igazo
landó.

A Á VC legolcsóbban
I 1 WEICHNERNÉL
“ Budapest IV Aranykéz ucca 4 — Telefon: 82—0—29.

Az alkalmazottak be- és kilépését jelentsd az I partost ülőiben!
134



A jövőben adott esetekben tehát nemcsak az együt
tesen. kezelt közadók, hanem ezen felül még az általá
nos forgalmi adó és városi fogyasztási adó befizetésé
nek igazolását is megköveteli a pénzügyi hálósán. ERY F r o m a g e 

C r é m e 
Sajt

Meghívó söriigyben tartandó értekezletre.
Felhívjuk azokat a mélyen tisztelt kartácsukat, akik 

a .sörszállítmány átvétele alkalmával készpénzben fize
tik a sör árát és a sörgyárral szemben tartozásuk nin
csen, hogy saját, érdekükben jelenjenek meg az ipartes- 
ínletben I'. évi június hó 6-án, hét lön délután 4 órakor 
tartandó értekezleten.

Verseny tárgyalási hirdetés.
A polgármester úr a. városligeti mutatványostelep 

22. számú parcelláján levő és a székesfőváros tulajdonát 
képező vendéglő bérletére, nyilvános versenytárgyalást 
hirdetett. A kiírásra vonatkozó ajánlat minta, vállalati 
feltételek és szerződéstervezet ipartestiiletiink helyisé
gében a hivatalos órák alatt megtekinthető. A verseny
tárgyalási hirdetés értelmében az ajánlat 1932. évi jú
nius hó 6-án délelőtt. 9—11 óra között kell a polgármes
teri XI. (városgazdasági) ügyosztály vezetője vagy 
megbízott ja kezéhez (Közp. városház, II. cm. 237. ajtó
szám) közvetlenül beadni.

Megbízható férfi és női alkalmazottakat a Ma
gyar Királyi Állami Munkaközvetítő Hivatal 
(VIFT., József ucca 33. Telefon: József 35-3-88) díj
talanul közvetít állandó vagy kisegítő szolgálatra.

l'j jelentkezőket elfogad az adóközösség.
M I XT 110(1 V A l’ÉXZÍ (í VM I XISZTÉk’ I l’M 

kéi ésiinkre forgalmi adóálta lányunkul csak az első 
félévre állapította meg, lehetősége mutatkozik an
nak. hogy a második félévi megállapítással egyide
jűleg új tagokat is felvehessünk adóközösségünk 
'kötelékébe. '

Felhívjuk tehát mindazokat a budapesti ven
déglősöket, akik ezidőszi rint nem tagjai adóközös- 
ségiinknek, hogy f. é. június hó első jelében iro
dánkban szemelyesen, ha ebben akadályozva vol
nának, levélben jelentkezzenek.

.1 forgat miadót általányba n csak adóközösségi 
tag fizetheti, mert a pénzügyminisztérium rendele
tén1 vendéglős egyébként nem allalányozhato s be
vételeit tételesen tartozik vezetni és a forgalmiadét 
bélyegben naponta kell ragasztani. Aki etlől a nuin-

Fischer Zsigmond
sütöde

BUDAPEST, Vili. MADÁCH UCCA 27. SZÁM.
Mindenfajta sütemények, kenyér, 

zsu rspeeia I i t ások.
ELÓK EI-<) ÉTTERMEK SZÁLLÍTÓJ A.

Körözötten is kapható! 
ízben és minőségben teljesen 
pótolja a francia gervais sajtot. 

Magyar gyártmány.
Készíti: ERY, Budapest, IV., Eskü út 5. szám.

Telefon : 8 1-5 95.

kálói és az állandó hatósági ellenőrzéstől szabadulni 
akar, az lépjen be az adóközösségbe!

Az elnökség.

Az iizemutódlás kérdési* árverés, csőd, vagy 
kényszeregyezség esetén.

Lapunk f. évi 126. oldalán közöltük a Munkásbizto
sítási Felsőbíróságnak azt az Ítéletét, amelyben kimon
dotta, hogy az iizemutódlás meg nem állapítható abban 
az esetben, amikor az üzem új tulajdonosa az üzemet 
árverés, csőd, vagy kényszeregyezség útján szerezte. 
még abban az esetben is, hogyha a. szerzés ideje 1932 
január 1-je előtt re esik. Minthogy a felsőbíróságnak 
ebből az ítéletéből az következik, hogy az 1932. évi ja-

B e r ii d o r f i F é m á r u g y á r
KRUPP ARTHUR R.-T.

magyarországi fióktelepe
B U I) A P E S T,

IV. kér., Váci ucca 4. sz.

Csak a magyar ipar és a magyar föld termékeit fogyasszuk!
135



nuár hó 1 jót megelőző időben árverés, csőd, vagy kény
szeregyezségi eljárás következtében megszűnt, üzemek 
új tulajdonosával szemben az üzemutódlást. kimondani 
nem fogja, ezért az O'l'l is eddigi gyakorlatát megvál
toztatva úgy rendelkezett, hogy a jövőben mindazok
ban az esetekben, melyekben az előző üzemet árverés, 
csőd, vagy kénys^eregyezségi eljárás következtében 
értékesítik, s a szerzés tekintetében rosszhiszeműség 
nincs, az üzemntódi felelősséget nem állapítja meg.

A filléresgyors és a debreceni sörárak.
A fővárosi lapok igen súlyos támadást intéztek a 

debreceni vendéglősök ellen a filléres gyors utasainak 
debreceni kirándulásával kapcsolatban.

A debreceni ipartestület vendéglős szakosztálya közli 
velünk, hogy mindenütt a legolcsóbb napi áron lettek a 
vendégek kiszolgálva. Az „Arany Biká“-val kapcsolat
ban elhangzottakra pedig ismertetjük a cég Petrovácz 
Gyula képviselő úrhoz intézett levelét:

„Hegymegi Kiss Pál. Debrecen sz. kir. város ország
gyűlési képviselője felszólított bennünket, hogy a par
lamentben a mélyen tisztelt Képviselő l r által szóvá- 
tett sajnálatos incidensről adjunk hiteles információt.

A tényállás az. hogy a sört összes helyiségeinkben 
egész napon át 30 fillérért árusítottuk. Ezzel szemben 
előfordult az a sajnálatos, részünkről eléggé el nem Ítél
hető eset, hogy mindössze egy óra hosszáig tartó táncos 
teadélutánon — ahol síirt csak legritkább esetben szok
tak fogyasztani — a kiszolgált nehány pohár sörért a 
felszolgáló főpincérünk 1.20 pengőt számított fel. amely 
egységár a táncos teadélutánokon egy kávénak, vagy 
csokoládénak, vagy teának süteménnyel együttes árát 
képezi. Hangsúlyozzuk azonban, hogy ez csupán főpin- 
"eriink visszaélése volt, üzleti könyveinkkel és okmá
nyainkkal tudjuk igazolni, hogy a főpincérünk nekünk 
csupán 30 fillért térített a kiszolgált pohár sörért. A 
tudomásunkra jutott visszaélést megtoroltuk és a hibás 
főpincérünket állásából azonnali hatállyal elbocsátot
tuk, dacára annak, hogy egyik legrégibb, sok év óta 
szolgáló alkalmazottunk volt. Egyúttal intézkedtünk, 
hogy hasonló esetek elkerülése végett jövőben árainkat 
alkalmas helyen feltűnő írással kifüggesztve bárki 
ellenőrizhesse és ugyanígy közöljük a közönséggel, hogy 
netáni panaszaikat és kifogásaikat éttermi helyisé

geinkkel közvetlen összefüggésben levő igazgatósági 
irodában adják tudtul, ahol azokat haladéktalanul meg
vizsgálják és elintézik. Őszinte nagyrabecsülésünk ki
fejezése mellett vagyunk mély tisztelettel Arany Bika 
rt.“

Kisteleki Edének,
az országos nevű költőnek és volt szegedi lapszerkesz- 
tőnek. aki lapunknak is munkatársa volt, május hó 
22-en leplezték le barátai és tisztelői síremlékét a rákos
keresztúri temetőben. A kegyeletes ünnepen számosán 
vettek reszt. A síremléket Hevesi Simon főrabbi avatta 
föl. Az írói ésújságírói intézmények nevében dr. Sziklay 
János, Szeged város képviseletében Pálfftj József, a 

gyár írók Társasága, megbízásából Patai József be
szelt. A síremlékét Istók János szobrászművész koszi

Értesítjük t. olvasóinkat, hogy az előnyösen 
ismert (ioriup ecet képviseletét Zigler István úr 
vette át. IX.,; Rákos ucca 4. Aut. Síit)—49.

A fejérmegyei vendéglősök és szállodások gyűlése.
A Fejérmegyei és Székesfehérvári Szállodások és 

Vendéglősök Ipartársulata most tartotta évi rendes köz
gyűlését lléjj Imre elnöklete alatt. Szöllőssy Fe
renc előadást tartott a vendéglős-ipar mai helyzetéről. 
A lel mikké ifj. L a t;'z k o v i t s Béláit, ügyvezetőve 
Szabó Sándort, ügyésszé dr. Simon András orsz. 
gyűlési képviselőt, ellenőrré Felt Vincét választották 
meg.

A Nemzetközi Vásár mérlege.
A Budapesti Nemzetközi Vásár idei mérlege igen 

sikerültnek mondható. A nehéz gazdsági viszonyok a 
Vásár vezetőségének sok gondot adtak és amikor az 
előkészítő munkálatok megkezdődtek, a szakértőknek és 
a laikusoknak egyaránt, az volt a véleményük, hogy a 
mostani gazdasági körülmények miatt számolni kell a 
Vásár kereteinek erős csökkenésével. Most, amikor a 
magyar ipar és kereskedelem hatalmas arányú bemu
tatója végétért, megállapíthatjuk. hogy a Vásár remé
nyen felül sikerült, nemcsak anyagilag, de erkölcsileg 
is. mert hitet, bizalmat és optimizmust öntött a csüg
gedő lelkekhe.

A Vásár vezetőségének hivatalos zárójelentése sze
rint az idenenforcjalom a múlt évivel szemben 21 száza 
lékkai emelkedett, A kiállítók általában meg vannak 
elégedve az elért eredményekkel és nem fér kétség ah
hoz. hogy a Vásár megrendezése, annak látogatása sok 
l>énzt hozott mozgásba, sok embernek jelentett kereseti 
lehetőséget és tíz napon keresztül felélénkítette a buda
pesti üzletek forgalmát is.

A termelői kimérések.
A bortermelők saját borainak kimérését a pénzügy

miniszter most megjelent rendeletével szabályozta. — 
Ezzel a rendelettel met/kön n yitelt e a bormérésre vonat
kozó engedélyek elnyerését. A rendelet szerint a jövő
ben a bortermelőknek. akik saját borukat akarják ki
mérni. nem kell mást igazolniok, mint csak a borterme
lői mivoltukat és emellé erkölcsi bizonyítványt kell be
csatolniuk. A kimérési engedélyt azonban csak er/.//- 
helyre adják ki és pedig vagy a lakóhelyükre, vagy 
pedig a szőlőjük területére.

A szikvizkartel újabb merénylete.
A szódavíziparban hosszú évek óta folyik a harc a 

szabadverseny érdekében és már-már úgylátszott, hogy 
a kisembereknek módjában lesz olcsó és egészséges 
üdítőitalokat termelni, amelyeknek előállítását és for
galomba hozatalát nem korlátozza ka rtel megállapodás. 
Ezeket az új gyáralakulatokat eddigeló a kartel úgy 
tette lehetetlenné, hogy üvegeiket egyszerűen eltüntette. 
Ezek ugyanis nem vettek részt a kartel üvegcsere ak-

tette.

Illll „ÁRKÁD«c FINOM SÜTÖDE
Bpest. Vll Dohány u 22-24. fel. J 42 537 
Kenyér és sütemény különlegességek.

Debrecenben a régi, híres és ma is jó forgalmú
,,Hungária Kávéház11 helyisége, tőkeerős szakembernek 
bérlet lejárta folytán kiadó. Értekezni : Dr. Farkas Ignác/, 

ügyvédnél Debrecen, 1 lungária-palota ■ ...—- =

Az adóközösség új tagokul fölvesz. Lehet jelentkezni!
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FIIRQT RFRUAT Budapest legrégibb és legmegbiz- 
lUnOI DLlinill hatóbb művészügynöksége 

BUDAPEST, VII., HÁRSFA UCCA 40.
Sürgönyeim : Artistik Budapest. Telefon : József 46-5 60 
Cigányzenekarok, női zenekarok, jazz- és szalonzene- 
karok, énekes bárzongoristák, artisták és táncművészek 
közvetítése. A Magyar Cigányzenészek Országos Egyesü
lete havatalos közvetítő irodája. Irodai órák d. u. 3-6-ig

BEIM GYULA “fe'taká,1Srn,es,er
Budapest. Vili., Baross ucca 10. - Telefon: József 41-4-02.

Mendly Gyula festőművész
szobafestő, mázoló, diszletfestő és bútorfényező üzeme

Budapest, VI., Benczúr ucca 2. Telelőn: 21-4-40.
(Gundel, ..Szent Gellért" éttermek állandó szállítója.)

dójában s így az első töltésük után elvesztették, üveg
jeik és egyéb berendezésük 60—70 százalékát. Igen gyak
ran foglalkoztatta a rendőrséget is ez a kérdés, mind
azonáltal az új vállalkozások nem tudtak orvoslást ta
lálni. Az elmúlt napokban ebben az ügyben újabb, a 
kartolenkívüli üzemeket teljesen balálraitélő fordulat 
történt. Két kartel alakult, amely szinte erőszakos úton 
megszünteti a szabadversenynek még a lehetőségeit is, 
új szódavízgyárak létesítését és kartelenkíviili gyárak 
fennállását. Az egyik kartel a szódavizes palackokat 
gyártó vállalatok között jött létre és minden szakmabeli 
cég részt vesz benne. Máris elhatározta a palackkartel. 
hogy új cégeknek nem ad üvegeket és minden tekintet
ben elősegíti a. kartelben tömörült szódavizgyárosok 
érdekeit. A másik alakulat a töltőgépeket és szifon feje
ket előállító cégek egyesülése, amely ugyan nem zárt 
kartel, mert egy fővárosi cég nem tartozik közéjük; 
ennek ellenére azonban az egyesülésen kívül álló cég is 
betartja az egyezmény feltételeit, mind a hitel, mind a 
kondíció kérdésekben.

Ili r szerint azok az üzemek, amelyeket a két kartel 
halálra ítélt, arról tárgyalnak, hogy saját részükre pa
lackgyárat és szi fon fejöntődét létesítsenek és amennyi
ben ez nem sikerülne, a pénzügyminisztériumtól vám
mentes behozatalát kérik ezeknek a cikkeknek, hogy 
üzemüket fentarthassák és a nagyközönséget kiszolgál
hassák kartelmentes árakon. Nem lehet vitássá tenni, 
hogy fogyasztói szempontból közérdek a szódavízgyá
rosok kartelje évgyűrűjének áttörése.

Osztrák szállodai szelvények.
Ausztriai utazások megkönnyítésére az österreich. 

Vcrkehrsbureau olyan szállodai szelvényeket bocsá
tott ki. amelyek a közönséget nem kötik egy bizonyos 
előre meghatározott szállodához, hanem teljes szabad
ságot biztosítanak. A szállodai szelvények mindenkor 
szobára, valamint egy teljes napi ellátásra, borravaló
val együtt szólnak. A szelvényeket tetszésszerinti szá
mú napra füzetbe lehet összefoglalni, de ez sem köte
lezi az utast arra, hogy egész idejét (‘gy helyen töltse 
el. hanem így is mindig esak a szállodában ténylegesen 
eltöltött napok utáni szelvényekkel lehet a számlát 
kiegyenlíteni és egy-egy utazás alkalmával többször is 
más és más szállodában lakni. A szelvények árai a 
prospektusban feltüntetett áraknak felelnek meg. az
zal a különbséggel, bogy a prospektusok araihoz rend
szerint még az adót és borravalót kell hozaszamítani. 
míg a szelvények áraiban ezen költségek mar bent fog
laltatnak. Az árak természetesen igények szerint, illetve 
a szálloda berendezése és kényelme után igazodnak. 
Egyszerű osztrák alpesi szállodában vagy penzióban.

A legelőkelőbb szállodák, 
intézetek, vendéglők 
állandó szállítója.

Szikvíztankok és sörki
mérő készülékek gyára. 

Egy darabból készült hite
lesített, ónozott vörösréz 
ürmértékek.

PCT ügyeljünk a címre! TM

Jégszekrények,bor- éüs„®®,hin,éríí készülékek
STILLER ARTHUR

Budapest, VII., Dohány ucca 31. Telefon. J. 413—70. 
Állandó nagy raktár mindenféle méretben. — Kedvező 
fizetési feltételek, gyári árak. — Javítások olcsón és 
pontosan eszközöltetnek. Kérjen árjegyzéket!

A világ legjobb ruganyos ágybetétéi 
és lószőrmatracok acélrugóbetéttel kaphatók és 
minden mennyiségben megrendelhetők Ladvenszky Rezső 
okleveles butortechnikus lakásberendezőnél. Nyíregyháza, 

Bencs László-tér 6—7.

Fagylalt-apparátok, pultapparátok, fagyasztó
gépek és konzervátorok legolcsóbban

FAIIC7FIÍ FÍI|Y kádárüzem, Bpest, VI. Sxondy u 66 (Bajza u old) 
I HLIOZ.LI1 ILLIA fSF* Saját készítményekért 5 évi jótállás! "YM

Festett falak, tapéták, platánok 
tisztítása szakszerűen gyorsan és olcsón! Anyag
eladás. Díjtalan bemutatás. Corvin vegyészeti, 
fal- és tapétaradirozó vállalat VII, Szövetség u. 27. 

Telefon: 321—62.

*
Vendéglősftk figyelmébe I

BERÉNY1 JÁNOS 
kárpitosüzem

IX.. Bokréta ucca 10. szám.
Vállal minden kárpitos-munkát 
helyben és vidéken legolcsóbban

Csillaghegyen, rómainál, aszfalt-út mellett, üzlet ház 
rendkívül előnyös feltétellel eladó. 

S'rasser, Csillaghegy, Mátyás király út 8.
Tudja, miért van a „Keszler-kávé“-nak sikere? 

Mert árban olcsó, minőségben a legjobb. 

Keszler kávépörkölde
VI, GRÓF ZICHY JENŐ UCCA 15. Telefon; 222-08.

uTÍÍRFIIVÉC" galvanizáló-, fémcsiszoló-
»IUnLllVl.O« ÉS NIKKELEZÉSI ÜZEM
Budapest, VIII., Hőrls-u. 26. Telefonhívó : |. 434-87

Az adóközösség új tagokat fölvesz. Lehet jelentkezni!
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Kínáljon vendégeinek ("f Gyártja: KUTASKOZMAI URADALOM, 
Kutaskozma, Somogyinegye.

nyaralóhelyeken, de kisebb fürdőhelyeken is 8 schillin
ges szelvényeket lelné igénybevenni, vannak azonban 
szelvények lé 12. 15 és 20 schillinges árban, sói ennél 
drágábbak is. ezek azonban természetesen már luxus
szállodára vonatkoznak. A szel vény füzetek megvásár
lásánál minden utas külön szálloda jegyzéket is kap, 
amelyben Ausztria egész területért* fel vannak sorolva 
azok a szállodák, amelyekben ilyen szelvényekkel le 
bet a számlát rendezni.

A hazai nyaralás propagandája a Nemzetközi 
Áruminta vásáron.

Az Országos Magyar Idegenforgalmi 'Tanács az ősz- 
szes érdekelt intézményekkel karöltve pünkösdvasárnap 
delben fel t izénkéi tőkor a Nemzetközi Árulni ntavásár 
kongresszusi nagy 1 érmé ben propaganda-matinéi ren
dezett a hazai nyaralás érdekében. Dr. Miklós Elemér 
üdvözölte a szép számmal egybegyűlt közönséget s fel
hívta a figyelmet arra a nagy nemzetgazdasági és kul
turális érdekre, amely e kérdéshez fűződik. Dr. Szvie- 
zsényi Zoltán. Völlick Brúnó. Nádas Róbert, dr. Peller 
Illírt*, dr. 'Pausz Béla. Sándor Imre és Eelher Lipót tar
toltak értékes ismertetéseket, amelyek a közönségei tá
jékoztatták a közlekedési kedvezményekről s azokról a 
mérsékelt árakról, melyeket a hazai fürdők ás nya
ralóhelyek az idei szezonra megállapítottak.

♦I ngoszláviában idegenforgalmi kormány biztossá
got terveznek.

A ..,) ngosla vi nski Lloyd" beszámolva a jugoszláv 
allam közlekedési és idegenforgalmi válságáról és a 
vasutak lecsökkentett személyszállítási tarifáiról, sür
geti az idegenforgalom központosítását és országos 
megszervezését francia és olasz mintára egy állami 
idegen forgalmi kormánybiztosság vezetése és irányí
tása mellett. A sugalmazottnak látszó cikk hangsú
lyozza, hogy csakis ilyen erős központi intézmény 
mentheti meg a jugoszláv idegen forgalom súlyos vál
ságát.

Fürdőügyi nagygyűlés Párádon.
Széleskörű Ji.vilvanosság ot érdeklő föl szó la I ácsok 

hangzottak el azon a kongresszuson, amelyet a 41 éves 
Országos Magyar Bal neologiai Egyesület tartott Párá
don. A tiidományos előadásokon kívül népszerű ismer- 
jetcsek is lekötöttek a hallgatóság figyelmét. Az előb
biek közöli dr. Dalmady Zoltán egyetemi tanár elő 
adása, amely a magyar orvostudomány’ és a fürdők 
válságáról szolt, az utóbbiak sorában pedig főkep dr. 
Kenessey Pétert* a sajtó es fiirdőiigy viszonyáról, vala
mint dr. Pausz Béla főorvosé a magyar fürdők pro 
pagandajanak hiányairól és modern szükségleteiről 
keltett Ügyeimet a hallgatóságban. A bal neologusok 
egyébként nemcsak Parádét és Mátraházát tanulmá
nyoztak. hanem Egernek m íiern lékekkel ekés városát 
i s.

Kiadó étterem és kávéházi üzem 
konyhája összes jogokkal, elsőrangú fel
szereléssel, mely 25 év óta fennáll. 
Panzió cca egyszázhúsz férőhellyel, központi fűtés 
teljes komfort, némi üzembér és százalék elle
nében. Egész évben nyitva. Szükséges: forgó
tőke és felszerelésre biztosíték.

Neves és jó összeköttetéssel bíró szakemberek 
ajánlatukat küldjék be e lap kiadóhivatalába 
„Príma összeköttetés** jelige alatt.

l’j csekk-rendszer a francia idegenforgalomban.
A francia Credit llotelier az utasok szálló költségei 

fedez* sőre új és célszerű csekk rendszert létesített, A 
csekk arra szolgál, hogy az utasok ne legyenek kény
telenek készpénzzel fizetni. Az új rendszer lényege 
ugyanaz mint bármely más csekké és az a sajátsága, 
hogy csakis liit), 5(10 és 1000 frankra szólhat: kiegészíti 
i csekket még az utas személy igazol ványa (carte 
d’idenlité) mellett egy utazási jegy füzei (carnet) is. 
Mindezek a dokumentumok egyiit tesen teljes bizton 
ságot nyújtanak úgy a szállodásoknak, mint az uta
soknak. Eddig 4500 szálloda fogadta el az új rendszert. 
Hasonló) intézmény valósult meg a ima k idején az ...\me- 
rican Express“ és a Banca (’ommercial:* Italiana ..T re
vei lers che()iies“-jei formájában is.

Mi újsága borpiacon?
A helyzet változatlan. A kínálat elénk, mert a ta

vaszi munkálathoz pénzre van a termelőknek szüksége.

A Duna Száva Adria vasút menet- 
kedvezményei.•

1. Budapest d. v., Buda pest—-K élen föld. Nagykani
zsa és Székesfehérvár állomásokon és az oltani menet
jegy i rodákban kiadásra kerülnek 3 naptári napig ér
vényes 33 százalék kedvezményt nyújtó) menettérti je
gyek mégpedig május 15-től szeptember 30 ig.

2. I gyanott kiadásra kerülnek az ti. n. hétvégi, 
szintén 33 százalék kedvezményt nyújtó) menettérti je
gyek. de az egész éven át.

3. A Sopron—Szombat hely—N agy kaniz.sa -fá voly i 
vonalrész állomásai és megállóhelyei a főidényben 
vasár és ünnepnapokon meghatározott voltatokhoz 50 
százalék kedvezményt nyújtó) menettérti .jegyet adnak 
ki a b ilatonment i állomásokra és megállóhelyekre.

1. Budapest d. v. és Budapest—Kelenföld, valamint 
a menet jegyirodák június lm 23 tol szeptember hó 10-ig 
tíz napon, mintegy 40% kedvezményt nyújtó) szelvény
füzeteket adnak ki.

5. A balatoni állomások egymásközi i forgalmában 
igen mérsékli áru sí mi u 1 óbitszjegyek adatnak ki.

0. Legalább 20 l’oliöl álló csoportok előzelcsen kért 
utalvány alapján 50% díjkedvezményben részesül 
mk.

EREDETI TOKAJI csak az őstermelőnél vásároljon, olcsóbb, 
Budapest, Vili , József ucca 32. szám.

mint bárhol. — Ingyen 
Özv dr. I óth Elekné.

Az adóközösség új tagokat fölvesz. Lehet jelentkezni!
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Szállodás vendéglőd

Tekebábuk és golyók 
„Lignum Sanctum" fából, Billiárd, dákó- és golyó
javítások legolcsóbban Schüller Károly műeszter- 

gályosnál Budapest, VII., Miksa ucca 3.

HELLER SAJTOK
ÍZLETESEK

reggeli és uzsonnát készíthet 
Kathroiner Kneipp maláta
kávéból valódi Franck kávé
val ízesítve.
Kísérelje meg!

7. Budapestről a Balaton különböző állomásaira az 
elő- és utóidényben vasárnapokon és ünnepnapokon, 
a főidényben pedig valamelyik alkalmas hétköznapon 
(előreláthatóan szerdán) népszerű, igén olcsó díjsza
bású üdülővonatokat indítanak, hogy a kispénzű embe
rek is kirándulhassanak a Balatonra.

8. Az előbbi pontban rendszeresített vonatokat in
dítja legalább 500 személyből álló magán lái’s.a ságok 
részére is, lm kívánságukat kellő időben bejelentik.

!). Nyugat-Magyarország nagyobb városainak a Ba
latonnal való összekapcsolását azzal teszik lehetővé, 
hogy a rendes vonatokkal utazó legalább 101) tagból 
álló, valamint külön vonat tál utazó legalább 300 tagból 
ál lé> csoportok részére igen messzemenő menet díjked
vezményt léptednek életbe.

10. Az 50% menetkedvezményt nyújtó ú. n. ..Balato 
jegyek44 rendszeresítése fonon lakáskereső menet tért i

lyamatban van.
11. A hazai vasúlakkal 

balatoni körülazási jegyek
egy üt lesen rendszeresítet I 

mintegy 33% memddíjked-
vezményt. adnak.

13. A Balaton melletti gyógy fürdőket felkereső kül
földiek. ha legalább 1-1 napol töltenek a. gyógyfürdő
ben, visszautazásuk alkalmával fél memdjeggyel utaz
hatnak.

Állandó nagy rak
tár minden méret
ben Kedvező fi
zetési fe'tételek. 
Olcsó ár. Jégszek
rények pontos ja
vítása Kérjen 
árjegyzéketl
Lerakat: Debre. 
oen, Hatvan u. I.

Evőeszközök chromozását és nikkelezését I
végeztesse Nemes Edénél, VI., Nagymező u. 45. sz. i 
Telefon: .189—80. Kérjen ajánlatot. |||

Mandarin, narancs, dióbél, 
mazsola, mandula és mindenféle 
déligyümölcs legolcsóbb napi árban

Szász Vilmos, IX, Imre ucca 6, © Telefon: 867-71,

EXPORT ™Zm És TÉSZTA
Budapest, IX. Közaktár u. 28. Telefon 87—6—78 

Vásároljunk közvetlenül a gyárnál: 
tarhonyát, leves és házi tésztákat, panirozót.

14. A ..Jl.árom nap a Balatonon4* című ellátási fü
zet birtokosai (idegen állampolgárok) 50% menetdíj- 
ked vezmény ben részesül nek.

Vendéglősökhöz
ajánlkozik tönkrement vemléglősné, aki a szakmában 
bármilyen munkát elvállal, esetleg konyhában főzés
nél segít, a vendéglősök szíves pártfogását kéri, Cím: 
Antal. Margit körút 64-b.

A szekszárdi „.Kispipa** szálloda és étterem
eladó. Bővebb felvilágosítást nyújt ífj. Sztrényei Fe
renc, Szekszárd.

„Ferma” ciánoz takarít legolcsóbban jótállással! 
VII., Gólya ucca 27. 1 elefon : 39—9—14.

TÖRÖK BÉLA MŰ LAKATOS-MESTER I

BUDAPEST. Vili.. ÜLLŐI ÚT 24. (SZENTKIRÁLYI IJ. SAROK) 
Elvállal minden a lakatos-szakmába vágó munkákat. 

Vendéglői tűzhelyek gyártása és javítása.

Hasznos tudni 
idősebb egyéneknek, 

kik anygcsere-nehézségekkel küzdenek, hogy

SCHMIDTHAUER 
természetes

keserűvizének időnkénti használatával 
életüket évekkel meghosszabbíthatják.

Utasítás minden palackhoz mellékelve!

Kapható mindenütt I

lélics Pál jégszekrény üzeme Budapest, vii.
Kazinczy u. o b. 

Készít és raktáron tart bor és italmérő asztalokat, pohár
székeket, sörapparálokat, háztartási- és egyéb jégszekré

nyeket, szétszedhető rendszerűeket is.
Minden e szakmába vágó javítás jutányosán I

17: 1 1 rkctríl'ín'ífóei erőátviteli és jelzőberendezések szereléseVilla ül OSVllclglla^lj és raktára. — Izzólámpák és rádiók.
SZOMMER MIKLÓS, V., Honvéd ucca 18. Telefon: 24-9-03.

Az adóközösség új tagokat fölvesz. Lehet jelentkezni!
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Í171J lAflilüT UARTÍIMIIÍ szállodai, vendéglői, kávéházi
UJLwb Iwllllll IvIHIt IUHI1L személyzet elhelyező irodája

Budapest, IV. Irányi ucca 1. szám
Telefon: Automata 830—82.*

A VENDÉGLŐSÖK BESZERZŐ CSOPORTJA 1951. ÉVI SZÁMADÁSA.
vagyon Mérleg-számla 1931. december 31-én. teher

Pengő fill.

Pénztár-számla................................. 1916 G9
IV. kér. Váci ucca 76. sz. ingatlan-

számla.......................................... ÍOOUOO —
Üzleti és irodai berendezés számla 1 —
Árú számla ..................................... 177394 22
Adósok számla................................. 255351 60
Aktív átmeneti tételek számla . . 208 50

534871
■ ------

41

VESZTESÉG Veszteség- és nyereség-számla 1931. december 31-én. NYERESÉG

Pengő fill.

Részvénytőke számla..................... 125000
Tartaléktőke számla......................... 125000 —
1918—1930. évi osztalék számla . 8901 41
Hitelezők számla............................. 261912 75
Egyenleg mint nyereség................. 14057 25

534871 41

Pengő fill.

Általános üzleti költségek számla . 113282 86
Kamat számla................................. 9750 87
Kifizetett adók számla..................... 8200 84
Egyenleg mint nyereség................. 14057 25

145291 82

A könyvelésért:

Geszler Gyula s. k
cégvezető.

Pengő fill.

Árú számla ...................................... 135042 66
IV. kér. Váci ucca 76. sz ingatlan 

házbérei számla......................... 9185
1930. évi Veszteség-nyereség számla 1064 16

145291 82

Gundel Károly s. k.
elnök.

Kommer Ferenc s, k.
alelnök.

Konta Jenő s. k.
ügyvezető igazgató.

Bandi József s. k. Glück E. János s. k.
lllits Gyula s. k.

Marencieh Ottó s. k. Neiger Jakab s. k.

Grimm Gyula s. k. Holub Rezső s. k.
Keszey Vince s. k.

Potzmann Mátyás s. k. Schidella János s. k.

Megvizsgáltuk és helyesnek találtuk :

Hoffmann János s. k. 
Mayer Pál s. k.

Keresztes Ede s. k.
Pósch Károly s. k.

idb. Kutassy Lajos s. k.
Szabó Jenő s. k.

Márkus Imre s. k. 
Zeidler Antal s. k

Hammel Tivadar kályhaáru raktára VI., Andrássy út 54. (bejáratEölvös-u. 17.) 
Cserép- és vaskályhák átrakását és Javítását Jótál
lással vállalja. Illlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Az adókö/.össéjt új tagokat fölvesz. Lehet .jrleiilkezni ’
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HALLOD AS VEND ÉGLO^Íf

| gyógyfürdő és gyógyszálló
a reumás betegek évszázados gyógyhelye.

„Stengel Károly és Társai betörésmentes pénzszek
rény, falitrezor, páncélterem és védőrács müvek, Bu
dapest, IX., Mester ucca 13. Tel. 395—40, központi iroda 
Pannónia ucca 26. Tel: 20—0—40, a Budapesti nemzet
közi kiállításon mutatták be nagy sikerrel Stengel Ká
roly nak az egész világon szabadalmazott óriási feltű
nést keltő betörésmentes pénzszekrényét és ablak, ajtó 
védőrácsot, amelyben nincs villamos ára ni.

Ha avatatlan kezek úgy a pénzszekrényhez mint a. 
falitrezorhoz vagy az ablak és ajtórácshoz nyúlnak 
erőszakos módon, akár fúrás által, akár kivágás vagy 
forrasztás által, akkor a jelzőkészülék azonnal kétszer 
egymásutáni erős csengő és sziréna jelzéssel fellármáz
za a portást vagy házfelügyelőt, úgyszintén az egész 
ház lakóit is. Ugyanígy jelzi a. készülék önműködő
lég a kitörő tüzet is.

Minden régi pénzszekrényt vagy fali trezort a Sten
gel Művek kevés költséggel szabadalmazott eljárásuk
kal átalakítják. Az ablak és ajtó védőrács árai szintén 
mérsékeltek. Kérjen sürgősen ajánlatot, tha vagyonát 
félti.

Mendly Gyula díszfestő és fényező üzeme (VI., 
Benczúr ucca 2.) végez legszebben és legjutányosabban 
mázolási, szobafestési és bútorfényezési munkálatokat. 
Már évek óta e jóhírű cég végzi pld. Gundel Károly 
éttermek kertibútorainak festését és fényezését, még
pedig a legteljesebb megelégedésre.

Kartársaink figyelmébe ajánljuk a több mint 50 
éve fennálló Matheidesz Dániel teherfuvarozási válla
latát, mely minden mennyiségű bort, bútort, pénzszek
rényt, zongorát és mindenféle más árut szállít. Cím: 
Karpfenstein ucca 19. Telefon J. 35-1-50.

MATHEIDES DÁNIEL teherfuvarozási vállalata. 
Bor. bútor, kasszái zongora és mindennemű szállítás.

Budapest, VIII., Karpfenstein u, 19, Tel.:]. 35-1-50

Szász Vilmos déligyümölcsnagykercskedőt (IX.. 
Imre u. 6.), aki iparunknak már évek óta kedvelt szállí
tója, akivel összes vevői mindenkor teljesen meg voltak 
elégedve, legmelegebben ajánljuk olvasóink figyelmébe. 
Szász Vilmosnál szerezhetnek be kartársaimk legelőnyö
sebben mazsolát, dióbelet, mandulát és mindenfajta déli 
és hazai gyümölcsöt, különösen, ha rendelésük alkalmá
val lapunkra hivatkoznak.

Tapétát vásároljanak kartársaink lehetőleg Weichner 
tapéta-üzemnél (IV., Aranykéz u. 4.), mert a Weichner- 
cég, a nála Iparostársaink által eszközöllt bevásárlások 
árából 2 százalékot a péceli „0 t th o n“ alap javára jut
tat. Egyébként is melegen ajánljuk ezt az olcsó árairól 
és kiváló megbízható árujáról ismert céget, mely szá
mos kartársunk szállítója.

Fürst Bernát színházi és varietéügynökség VII., 
Hársfa ucca 40. régi előnyösen ismert irodája, mely leg
kedvező feltételekkel közvetít kartársaink részére jazz-, 
cigány- és szalonzenekarokat és zongoristákat, fel
ajánlotta, hogy péceli Otthon alapunk javára juttatja a 
mindenkori közvetítési díjak összegének 2%-át Kérjük 
kartársainkat, hogy ezt a körülményt szem előtt tartva, 
a Fürst ügynökséget vegyék igénybe, valahányszor ze
nekarokra, vagy szólista zenészekre van szükségük.

A Fürst ügynökség egyébként a Magy. Cigányzené
szek Orsz. Egyesületének hivatalos közvetítő irodája is.

HIRDETŐINK SZAKKATALÓGUSA

Mielőtt beszerzéseket eszközölne szíveskedjék liíwixlrfclAinIyiÁl
ajánlatot kérni az alant felsorolt 1111 tldvllllklVl

CSEMEGESAJTOK:
,,Derby“ Sajt- és Vajtermelő KI.
VII.. Kerepesi-út 62. Tel.: 960-85.
Pusztadőri sajtok, gyár: Dőrypallan (Tolna 
megye). Vezérképviselet: Budapest, VII., 
Wesselényi u. 19. (Stanesku Gyula). Telelőn: 
366—76.

BORNAGYKERESKEDŐK:
Popper Mór és Lipót rt., Bpest, X., Elód-u. 8. 
Telefon: J 35-9-78. Alapíttatott 1869. évben 
Wlnler Testvérek bornagykereskedők 
VIL, Akáefa-u. 45. Tel: 349 52.

Borkereskedelmi és Mezőgazdasági Részvénytársa
ság (vezérigazgató: Klaber Miksa) pincészete: 
Budafok, Petőfi u. 16, Városi iroda: Bp., V., 
Arany János u. 10. Tel: 142—62.

DÉI.IGYÜMÖLCS:
Szász Vilmos. IX., Imre-u. 6.

FESTŐK ÉS MÁZOLÓK:
Mendly Gyula lestö, mázoló és butorlér yező üzem 
VI., Benczúr u. 2.

FÉMEDÉNYEK ÉS ALPACCA EVŐESZKÖZÖK-
Schulz Lipót alpacca- és fémárugyár,
VI, Bózsa-u. 109. Telel: 250 69.

■ŐZMOSÓDÁK;
Hattyú Gözmosó és Fehérnemű Kölcsönző
Vállalat, Budapest, VII.. Klauzál u. 8. 
"elefonok: .1. 385—58, .1. 385 59.

IIALKERESKEDÖK:
Zimmer Ferene Itt., VIII., Horánszky-u. 14
Tel.: 335—39

HÁZI KOLBÁSZ:
Bánovszky Sándor vendéglős,
Vili., Baross ucca 119.

Kiadja: a Bpeati Szállodások éa

JÉGSZEKRÉNYEK ÉS SÖRKIMÉRÖKÉSÍJÜLÉKEK: 
Stiller Arthur jégszekrénygyár ezelőtt VII, 
Kazinczy ucca 6/b. most új telepén 
VII, Dobány-ucca 31. Telefon: J 413-70 
Klement András jégszekrény és sörkimérő- 
készűlékek gyára, Budapest, VII., Király ucca 
27. Telefon: J. 40—1—10.
Jélics Pál jégszekrény és vendéglői berende
zések üzeme, VIL, Kazinczy ucca 6/b.

KÁRPITOSOK:
Berényi János, IX., Bokréta ucca 10.

MÉSZÁROSOK ÉS HENTESEK:
Bótli Frigyes mészáros és hentes 
IX., Közp. Vásárcsarnok, 78. fülke. T: 853 66.

NITROCELLULOZE, FÉNYEZÉS (OUKKOZÁS): 
Pernek István, IX., Liliom ucca 52. 
Telefon: J. 43-8—34.

PINCEGAZDASÁGI CIKKEK:
Nagy Ignác, VIL, Károly-körúl 9. Tel: 115-15. 
Cifka József. V., Vilmos császár-út 48.
Tel.: 228—92. 

PINCÉRÜGYNÖKSÉGEK:
özv, Kreibich Mihályné elhelyező irodája.,
IV., Kaas Ivor u. 3. Teli. 851 66.

PORTÁL- ÉS BÚTORASZTALOSOK:
Pécsek István, IX., Liliom ucca 52.
Telefon: J. 43—8—34.

BI Z I S VASBÚTOROK:
Vanezák acél- és rézbútorgyár
VII.. Csányi u- 12. Tel.: 4>1 70.

Vendéglősök Ipartestülete. Felelős szerkesztő és kiadó: KuUssy Lajos.

SIRKÖBESZERZÉS:
Szabó és Zanotti,
Budapest, X., Kőbányai üt 43/b.

SÜTÖDÉK:
„Arkád“ finom sütöde, Bp., VII., Dohány u. 

22-2-1. Tel: J. 425—37
Fischer Zsigmond, Vili., Madách-u. 27.

SZŐNYEGJAVITÁS:
Szőnyegjavítás, mosás, Preis Kató,

Rákóczi út 30. Telefon: 40—4—23.

TEKEBÁBUK ÉS GOLYÓK:
SchűUer Károly míiesztergályos, Bpest, VII,

Miksa-u. 3. „Lignum Sancturn" tekegolyók, 
bábuk, művészi facsillárok, mindenfajta mű 
esztergályos munkák.

TÉSZTAGYÁRAK:
Export tarhonya- és tésztaüzem,
Budapest, IX., Közraktár u. 28. Tel. 877-6-78.

ÜZLETBERENDEZÉSEK:
Popper J. üzletberendezési vállalat
VIII., Népszinház-u. 17. (Bejárai a Vig- 
uccából) Tel. (hivó): 339—53.
„Mereur** bútorüzlet és beraktározás
Bendre Károly, VII., Hársfa ucca 1.
Tele fon: 45-9-37.

VENDÉGLŐI TŰZHELYEK:
Török Béla mülakalos és túzhelygyártó,
Bpest, Vili, Üllői üt 24.

ZENE- ÉS ARTISTAÜGYNÖKSÉG:
Fürst Bernát, VII.. Ilársfa-u. 411.
A Magy. Cigányzenészek Orsz. Egy. hivatalos 
közvetítő irodája



Ne törődjön 
a híresztelésekkel, 

hogy felemelik az üvegszóda 
árát, meg hogy a tanktulaj
donos nem kap nyáron üveg
szódát stb., stb, 

mert itt az új
„FROMHER-SZIFONLEFÖLTO"

melynek segítségével könnyedséggel és a lég’ 
nagyobb biztonsággal letöltheti saját üvegeibe a 

„FROHHER AUTOTAHK“-kal 
készített és üzletében fogyasztandó szikviz- 

szükségletét.
Gyártja k :

ZIMMER FERENC
HALKERESKEDELMI R.-T.

*
Budapest, Központi Vásárcsarnok, fel.: A. 854-48
FIÓKÜZLETEK: V., Gróf Tisza István u. 10. Tel.: A. 816-79.

VII.,  Rákóczi út 90. Telefon : J. 304-84.
IRODA: Vili., Horánszky utca 19. 1. em. Tel.: J. 335-39.

Fővá rosi Sörfőző R.T.

Fősör Maláta Pezsgő
és

Mátyás Király (világos)
sörkülönlegességei mindenütt kaphatók.

Fürdőkádzománcozás, butorfényezés

KLEIN, Üllői út 49
szakszerűen és olcsón.

szám. (Laktanya épület) — Telefon.

Budapesti nagy gözmosöda és fehérnemű kölcsönző vállalat 
Budapest, VI., Lőportár ucca 14a — Telefon : Aut. 933-32. 
Méltányos kölcsöndijért ajánl éttermek, kávéházak részére: 
abroszt, asztalkendőt, pincérkabátot, pincértörlőt, konyharuhát. 
Pontos kiszolgálás. — Házhoz szállítás. — Autószállitás.

Szállodai szobák és berendezések 
tökéletes Cianozásáf 

egyes bútordarabokat is jutá
nyosán vállal
Fischer Pál cián-és vacuumvállalata 
Vilmos császár út 42. Tel.. 124—49

FRONNER ^BIESTVÉREK
pincegazdászati gépek gvára

BUDAPEST, VI,, TERÉZ KORÚT 23, SZ.

Ifj. Rutterschmidt Károly
gőzüzemre berendezett sütödéje
Budapest, IV., Váci ucca 55. Tel: Aut. 840-42.
A főváros legelőkelőbb éttermeinek állandó szál- 
Iítója. (Egész napon át friss sütemények.)

Alapitlatott 1885. évben.

II1AAEFEL1) R.-T.
Jéghűlésű 

és önműködő
jégszekrénygyára VILI ANY

Budapest VI, 0 ucca 6. FAGYLAKD
Telefon: A. 114- 29. KÉSZÍTŐ

Szabadalm. jégszekrények és sörki- 
mérőkészülékek és automatikus elekt- SERVAIOROK 
romos jégszekrények és hűtőkamrák. ■■■■■■■■■

Kedvező fizetési feltételek I

Árjegyzék Ingyen és bórmentve

kg. 36 fillér

100 kg. felül további engedmény. A ruha kíméle
téért az új és legmodernebb berendezés garantál. 
KIRÁLY GÖZMOSÓDA. festő és vegytisztító 
IV., Magyar ucca 3. Icleíon: 851—29. Autószállitás díjtalan.

Merkantil-nyomda (Havas Ödön) Budapest, Vili., Hunyadi ucca 13.


